~ SOLSKI PRIJATEL.

lzlnja vsak torek na pol poliin velja na leto 2 fl. 12 kr. po posti, 2 fl.
« brez poste,

émlo 11. V torek 9. marca 1852 L tecaj.
P —
+ . »
Ljudska sola,

Od ucne osnove in ucnega postopka,
Treﬁaje,ﬂnuk pri ogledljivih re¢eh zaceti in ves nauk tako
uravnati, darbode , kolikor je mogoce, na ¢utila utencov udarjal,
mi bi radi rekli, da bode nauk pocutljie (anschaulich); uéitelj
mora svoj nauk pecutlyivits (anschaulich machen, versinnlichen).

Clovek ima pa dvojno ogledno moé, — zvunajno, po kterej
ogleduje zvunajne redi, — znotrajno, po kierej ogleduje zno-
trajne redi; zvunajiie re¢i vdarjajo na zvunajne éutila, znotrajne
na znotrajne Cutila.

Kako ima laj utitelj potutljiviti svunajne reéi?

To se takole zgodi:

a) Dotiéni predmet (red, Gegenstand) uéencom pred &Sutila
postayi, da ga vidijo, in, ako biti more, da ga poslatajo, sli~
Sijo, okusijo itd. Takih re¢i najdes povsod na polju, na
verticu, na zemlji, pod zemljo, doma, wu jizbi, hlevu itd.
Reci jim, da vse dele tega predmeta dobro ogledajo, —
pokazi in nastej jim bitne (wesentliche) znamenja, potem
imenuj te predmet in slednié poprasuj uéence o vsem, kar
50 opazili in si u glavi obderZalic ‘

Ce pa takih predmetov pri roci nimas, da bi jih mogol
same u resnici pred éutila postaviti svjim uéencom;

5) poslui se slik alj podob, stavi jih néencom pred oéi, pusti,
da sliko celo in pojedine njene dele dobro ogledmo, zatim
«celo stvar in pojedine pjene deleg kakor se u sliki (podobi) -
vidijo, nastej, razloZi in opisi, dalej pokaZi kar morebiti
na sliki manjka, post. zakaj, MMAQ una reé, daj vse -
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to uence opetovati, sledni¢ kersti stvar s njenim imenom in

prepricaj se, alj so uéenci vse prav in jasno zapopadli.

Pa vendar vsaka slika ni pripravna, izberi taj take, kite
predmet in pesebno bitne njegove znamenja to¢no in tajnéno
pokaZejo, — ki so lepe in Zivahne, pristojne in &edne — in
ki ni¢esar ne zaderZijo, kar bi detinsko ¢udorednost {An=
stands- und Siulichkeitegefﬁhl) Zaliti alj pokazitit moglos —
dalej izvoli najprej slike tacih predmetov, ki so otrokom %e
znani, — ‘sledni¢ ni dobro, celo knjigo slikami napolojeﬁo
u¢encom u roke dati, temué sliko za slikom.

Ako pojedini predmel, ki ga Zelimo ulenco 6éiti* ne
pred oli prinesti ne ga jim naslikana pokazati remo.,
tedaj je treba, .

¢) da se posluzimo prispodob (Vergleichung), to je, da dohim
uéencom Se nepoznan predmet primerimo kakemu srodnemu
predmetu, kterega uéenci %e poznajo. Najprej govori u te
namen od poznanega predmeta, ki si ga za prispodobo iza-
bral, zatim preskoli na dotiéni nepoziini predmet, —
pokaZi utencom znamenja, po kterih sta si ta dva predmeta
podobna (sliéna) in po kterih sta si nepoddbna (razliéna),
to se pravi, pokaZi sliko in razliko, ki med tima obadvema
predmetoma obstoji, — pusti, da i jo tudi uéenci pokaZejo
in opomni jih, da vse to, u em sta si ta predmetagpodobna,

kakor tudi to, u ¢em sta si nepodobna, ujedno sberejo in u

pameti ohranijo, — sledni¢ predmetu ime nadij in vedkrat

to vse opetuj.

Treba pa je, da so prispodobe shodne (luglieh), pristoj-
ne, Zivahne, u¢encom dobro poznane in da je slika in raz-
lika jasna med tima dvema predmetoma, -

Kako ima wéitelj poéutljiviti snolrajne reci?

Tezje bode za utitelja potutljiviti znotrajne, nevidljive redi,
to je, jasno pokazati in razloZiti, kar dufa dela alj terpi,u
kterem stanju se dusa znajde. Da taj to tezavno opravilo kelikor
je' moé dobro in gladko od rok pojde, je treba pri podutljivanju
(Versinnlichung) znotrajnih predmetov se raveo Iaug\ pota

Mﬁ, kakor pri zvunajnih predmetih.
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Po tem ta):

@) pelji utence u notrajni svet, vkai jim se spomniti, kaj so tu
alj tam, to alj unobart si mislili, znotraj pri sercu obéutili in
#eleli, kako je to alj tam jim bilo pri sereu itd; alj pa tudi
naredi, da bodo otroci to obéutili, kar jim hoées pokazati,
to je, postavi uence u ravno tisto duSevno stanje, o kterem
si naumil jih poduéiti.

Pri tem pa ucitelj naj dobro gleda, da jih nikeolj ne poskusa
poduéevati o takovem dufevnem stanju, ki si ga uéenei za-
volj svojih nerazvitih sil in moé& Se predstaviti ne morejo,
— ravno tako tudi ne o tacih predmetih, ki bi lehko €udo-
rednosti Se nedol?ne mladine Skedovati mogli, postavim.
jezo, hudo poZelenje itd.

Ako taj po tem potu ne gre:

b) pokazi u¢encom druge fjudi, na kierih to vidijo in opazijo,
kar jim ho¢emo razjasniti, — postavim: pokazi jim poniZne-
ga cloveka, povej jim, kako se obnasa, zakaj se tako ob-
nasa, kaj znotraj ob¢uti, — vkaZi jim vse te znamenja
ujedno shrati in u edno celoto misliti — povej slednié ime,

Pa te pot znotrajne predmete ucencom pocutljiviti, je
nevaren in lehko Skoduje.

Za to je bolje: _

¢) posluziti se povestic (Erzahlung). Povestice se tej redi naj-
bolj prilezejo; u povesticah predmet, ki ga uéencom poka-
zati in razjasniti Zelimo, u o¢i udarja in po povesticah se
najlozej prebudi tisto dusevno stanje, ki ga u mishi imamo.
Pripoveduj taj zivahno to jetako,da se utencom zd¢, kakor
da bi vse s otmi vidili, imenuj ljudi, mesta in kraje, povej
¢as, kdaj se je zgodilo, pripoveduj tako, kakor da bi ljudi
med seboj govorili; — pripoveduj posebno bitne in imenitne
znamenja, ne preobsirno in ne presiroko, da uéence ne za-
pletes in zmedes, posebno dobro, jasno in glasno govori o
tistem duSevnem stanju, ki ga pokazati misli§, — poprasuj
‘udence, da se prepricas alj so dobro zapopadli, in sledni¢
kersti dusevno stanje s imenom,
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Ni treba pristaviti, da morajo povestice biti dostojne in
primerne, ¢udorednosti ne skodljive in ne nevarne in Ichko
zapopadljive.

Kakor je veliko zvunajnih predmetov, ki jih vidimo, slisimo
in ¢utimo, med seboj podobnih, ravno taka je tudi zastran
znotrajnih predmetov; postavim: prestraditi se in bati se,
%alostiti se in kesati se itd, so med seboj podobne duSevne

. stanja. Zato je véasi tudi mogode
d) se posluziti prispodob (Vergleichung).

Ta vse to velja, kar smo goraj rekli, kako se gre poslu-
%iti prispodob pri zvunajaih predmetih. Le samo fo pristavi-
mo, da je te pot jako teZaven; zakaj treba je, da ucitelj
dobro in tanjéno zna,u &em se dva podobna znotrajna pred-
meta razlo¢ita in u ¢em sta si podobna, in dalej, da otroci
vse to dobro in tanjéno zapopadejo. —

Kako naj se po solah slovnica uéi.

Marsikter ucitelj, ki od slovnice slisi, meni, da jo mora svo-
jim uencom le od besede do besede in od pravila do pravila,
kakor pti¢u pevne besede, v glavo biti in zabiti. — Tako smo se
vsaj mi e po Solah uéiliin u¢iti morali. Ugiteljnas je gonil od stavka
do stavka, od vedila dovodila, da smo blebetaliin blebefali, kakor
Babilonci, ki se razumeli niso. Kdor je le znal iz bukev gladko
povedati, — alj je razumil alj ne, to je bilo vse edno, — je imel
,Sehr gut® in je bil v Soli pervi, — pa le blehetavec. — Se zdaj
je mi &koda za toliko zlatih ur mladega ¢asa! V sedanjih Solah
se je vendar zdaj tisto nete¢no Zlobodranje nekoliko izdedilo,
vendar tudi ne $e popolnama. —

Ako taj uéitelj, naj si bo vslovenski ali nemski Soli, namesio
da bi svoje uence s tistimi pravili, s sklanjami, lastnimi imeni
i. t. d. nabijal in muéil, ko bi namesto tega svoje uéence le bolj
praktisko ali djansko vadil, bi gotovo dragi Solski ¢as bolje
obernil in tako scbi in-udencom lepsi in prijetnisi koristil. Uenci
naj se le velikoved vadijo dobro govoriti, brati in pisati, in go-
tovo bodo slovnico bolje razumeli in rabili, kakor pa le samo s
suhimi vodili in pravili, ki kmalo pominejo, da ni nobeniga do-
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bitka % njimi. Zdajpoveto, zdajuno, zdaj naj se kej lepega bere,
pripoveduje i. t, d. — to naj se ponovi in ponavija tako dolgo,
da si vsi dobro zapomnijo, in potlej naj vse to popise in zapise,
~ to naj se jim popravi tako, da se pri takih lepih priloZnostih
vse potrebue slovniske vodilain pravila spomnijo ; tako reko¢ igraje
prilastijo. Po tem takem bodo utenci kmalo dobro goverili in
dobro pisali. — Ako pa hode uéitel] s svojimi udenci pri vsem
prav dobro napredovati, mora veliko veliko lepega vedéti, tedaj
mora veliko brati in pisati, zraven pa tudi slovnico v malem
persiu imeti, da lehko govori, uéiin popravlja, kakor je treba
in prav. — Vsak uéitelj, ki je utitelj v pravem pomenu te lepe
hesede, skerbi in si prizadeve, da svojo mladino uéi in vaodi le
po lehkem in vendar pravem in teGnem potu do fiste stopnje, do
ktere se mladina v solah peljati in voditi ima. A, Pr.

Perva stopinja.
(Iz francozKega poslovenil J. Drobnié.)

Na nekem francozkem uciliséu je bil ucenee prebrisane glave,
kateri se je med vsimi svojimi tovarsi u znanostiy in u ¢ednem
zaderzanju tako hvalevredno obnasal, da so mu njegovi uéeniki
vsakcas svojo popolno zadovoljnost izkazavali, in vsim drugim
za lepi izgled priporocali. Imenitsi mestjanov se ga posebno ve-
liko obrajtali in radi imeli, in kdor keli ga je poznal,si gd je u dubu
mislil, da ho enkrat imenitne shizbe v domovini obnasal. Pa za-
peljivi izgled nckih njegovih tovarsev, katerim se je po svaji
nesreéi prijatelski bil pridruZil, je kmalo potemnil vse tisto lepo
upanje. Perva stopinja, s kateroj se je svojih dolZnosti nezves~
tega izkazal, ga je iz malih pregresek ¢im dalje u vede opakosti
in nazadnje u naj grozovitnise hudodelstvo zapeljala. Igranje za
dnarje je bila tista nesreéna skala, na kateri se je vsa njegova
postenost, njegova ¢ednost razbila. Ko je Ze bil veékrat po
obilno denarjev zaigral, ter svojim vernikom, ki so ga povsod
‘zalezovali in zasedovali, ni- s ¢em ve¢ platati imel, se jim je
vmeknil na dezelo, ter se je po vaseh potepaje s kriviénim pri-
‘pravkom preZivil. Neki veéer se primeri, da je neki unajni po~
“potnile u sostenji jizbi ravno tiste hise kjer diak premoéeval, in
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je, preden se je spat viegel svoje denarje prestel. Glasno #venk-
lanje zapeljive rude, kakovo je ulenec teiko pogrefal, ga je
omamilo, da je sklenil se tistih denarjev pooblastiti, — ,0d svo-
jegaoteta,” jesam pri sebi djal, ,nimam kaj veé pricakovati, ker
sem to, kar mi je Se le bil poslal, tako naglo zapravil. 'V mestu,
kjer sem izgubil zaupanje vsih poStenih ljudi, se ne smem veé
prikazati, Denarji tega nepozuanca me lehko nalegama iz za-
drege redijo. Pa -— bi li se tatvine, razbojnistva lotil!? Bilo je
tatov in razbojnikov pred menoj, in jaz gotovo posledni ne bom.*
V takih grozovitnih mislih je vso no¢ prebdil. Ko dan zasvita se
neznani popetnik dalje na svej pot krene. Utence se spusti za
njim, ga dojde, in ga — za nckim germovjem umori. S nedol#i-
noj kervjoj preisce za germom mosnjo in listnico nesreénega po-
potnika, ki se je u svoji kervi premotaval in upijo¢ svejo duso
izdihoval. Ubijavec najde u mosnji dve sto kron in u listnici
to pismo:
Netloveeji sin !

Premogel sem se in ti posljem teh 200 kron, da bos poplacal
svoje dolgove, in da se sopet s tim oskerbis, kar ti je potreba.
Alj ne bo veé mogoce, da bi te dobrote tvojega otoZnega odela,
ki te nikdar razZalil ni, sopet meni povernile? Tvoja matiy tvoja
nesrecna mati preliva noé in dan gorke solze nad tvojimi opa-
kostmi. Alj je tebi mogoée neobéutlivo gledati, kako tvoje raz-
uzdano Zivienje naji u grob tis¢i? — Tvojstric, kite je posledni-
krat vidil, ko si bil Sest let star, nas je pred nekoliko dnevih
obiskal. Zelel je tebe $e enkrat viditi, ker je namenil vse svoje
veliko premozZenje tebi in tvojim bratom izporotiti. On je toraj
na-se vzel, in ti hote sam teh dve sto kron, katere ti posljem,
izroéiti. Sprimi ga spodobno, kakor svojega oceta, bodi prijazen
in vljuden s njim kolikor nar veé mogoée, in zaéni za naprej
#iveli, kakor se tvojemu in mojemu stanu spodobi. PotolaZi po-
bito serce tvojega ofeta, oterni grenke solze svoje matere.
Daj nama upanje, da se bo izgubljen sin sopet povernil u naroéje
#alujocih starisev.®

To pismo prebravsi, izdivja nesreéen mladené in se veckrat
prebode ravno & tistim bodezem, s katerim je svojega strica



vmoril, in umerje nekoliko dni pozneje w obupu. — V tej pripo=
vesti se vidi, da je Zalibog prepogosto res, da perva gredna
stopinja loveka vetidel u brewdno pogublenja pelja.

Koleda.

Posledni den leta 1831 dobi dehant in Zupnik u Andelsbachu
na Tirolskem, gosp. Ignac Mausburger, po posti iz dale¢
odleznega mesta eden paktele pod imenom: ,Na prec: Zupno
upraviteljstvo u Andelsbachu — 100 fl.* Ko Zgpnik te zavitek
razmota, najde u njem tri posebne zavitke. Na pervem zavitku
je bilo nadpisano: ,Gospod naduéitelj! kar storis brez dobitkarije
in s dobro vestjo za male, to posodis Gospodu.* Znotraj je bilo
prilozenih 30 fl. Na drugem zavitku so stale besede: ,Gospod
poduditelj! Bodi stanoviten u spolnovanju svojega tezavnega po~
klica; praviénost Gospod placuje; utem je bilo privitih 40 fl. Tretji
je imel nadpis: ,Za potrebi¢ine uboge Sole, gosp. Zupniku®,
10 . sr.

Na pridjanem listiéu gosp. darovnik na znanje da svojo Zeljo,
da gosp. Zupnik perva dva zavitka na predveler novega leta
skrivai na stol gosp. uéiteljev dene, in da ime darovnika nikomu
neodkrije.

Namen svoj je gosp. darovnik u sledetih besedah izrekel:
»Gotovo si bodeta gospoda utitelja s Vami vred neumorno in s
nove moéjo prizadjala, modro in ljubeznive duso, serce in telo
vase mladine izobraZiti. In alj zamore kaka veéja sreta ob&ino
zadeti?% — Bog zbudi za goespode utitelje, podutitelje in Sole
vet tacih sv. Miklavzev! To je bila lepa koleda! —

Ne: kaj molis, — temué: kako molis.

Ko je sveti Miklav# po zemlji hodil, najde pri morju nekega
loveka, kieri je vpil: ,Ne pomagaj Bog!* Miklav# ga poprasa,
kaj to dela; on mu pa odgovori, da Boga moli. Sv. MiklavZ mu
rele, da ni prav tako Boga moliti, temué da naj govori: +Bog
pomagaj!“ Clovek to rad stori in koj jeme tako vpiti. Sv. Mi-
Kklav# stopi u ladjo in odpelja se po morju. Na enbart pa élovek



— 88 —

pozabi, kako je ga sv. MiklavZ bil nauéil; da govori; zatne taj
iz brega:za njim vpiti, da se naj verne,da mu spet nanovi¢ pove;
— ko pa vidi, da ga ne more doklicati, vere berZe bolje haljino
(dolgo jopo) iz svojih ram, raztegne jo po morju, sede na njo,
in jeme s rokami veslati zanjim. Kader tako vozecti se ladjo doide,
zavpije na sv. Miklavza: ,Ej, kako si mi rekel, da Boga molim ?*
Sv. Miklav# videéitako ¢udo, pomisli sam pri sebi: ,Ko se on
more tako po morju voziti, njegova molitva , naj govori kar hoe,
Bogu bolj dopade, kakor moja®, in mu odgovori: ,Kakor dose-
daj, kakor doseduj!* — (Neven.)

Drobtinc¢ica.

® Kjer se kaj novega in dobrega za sreco in slavo Sloven-
cev na noge spravi, gosp. Jernej Brence, duhovni uéitelj v
Boljunén nikdé ne manjka. Veébart smo toraj %e sami pri sebi
mislili: Boljunska Sola mora kej izverstna biti! Da se nismo
goljfali, pri¢a to, kar se je iz Planine na Kranjskem 13. febr.
t. . sJNovicam® pisalo: ,Ker ste, ljube Novice! Ze nase zad-
nje pismice radostno sprejele, upamo, de Vas bo danasnje e bolj
razveselilo. Véeraj so nam kaplan zopet veselo pismo brali in
brati dali, v kterim je med drugim tudi tole stalo“: ,Zadnji¢ sim
Novice (53. list lanskiga leta) v Soli otrokam prebral, kako so
Kranjskagorski udenci in ulenke z tolaZnim pismam vred 3 fl.
milosine poslali, kar je mojo mladost tako ginilo, de mi je kmalo
8 I, za uboZtike donesla. To me je v serce veselilo, de moji
otroci ljubezen imajo in spoznajo, de mora djanska biti. Tvojim
ubozéikam posljemo 5 fl. — 3 fl. bomo pa nekam drugam dali.”

To pismo in denarje smo dobili iz Boljunca iz TerZaske
skofije. Mi ne vemo kaj druziga re¢i, kakor: Bog daj sreco tako
usmiljenim jakim tovarSem; Bog jih ohrani, in osredi njih starse
in uéenika! — Novice! ve pa povejte svojim braveam, vsim Jju~
bim Sloyencam, kako blagiga serca je Boljunska Solska mla-

dost. Z Bogam! "
Francika Milave, Stefinova,
v imenu svojih hvaleZznih soufencov in soudenk,

ogdoverni izdaj, in vredn, A, Einspieler, l,lhnll J. Leon u Celoveu,



